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dania zarządzeń, zakazujących 
lub ograniczających wwóz, ze 
względów wynika j ących z kO'­
nieczności ochrony własnegO' 
rynku przed zalewem prze ~ fil­
my pochodzenia zagranicznego. 

PO'ur des ralsons tirees de la neces'Site de se defendre contre 
un envahiGsement de son marchepar des fi1ms ,de proveIiance , ' 
ebrangere. 

E. Raczyński E. Raczyński 

RUMUNIA: ROUMANIE: ROUMANIA: 
Z zastrzeżeniem przewidzia­

nym w artykule IX. 
Sous lareserve prevue a l'a<rt:icle IX. 

V. V.Pella V. V. PeUa 
SZWECJA: SUtDE: SWEDEN : 

Z zastrzeżeniem ratyfikacji 
przez Jego Królewską Moić 
Króla Szwecji za aprobatą Rik­
stagu. 

Sous reserve de r,atiHcaHon de Sa Matjeste łe Roi de Suede 
avec l'a'ppr,obation du Riksdag. ' 

K. l. Westman 

SZWAJCARIA: SUISSE: 
C. Gorge 

URUGWAJ: URUGUAY: 
Alfredo de Castro 

Zaznajomiwszy się z powyższą konwencją, 
uznaliśmy ją i uznaj emy za słus wą zarówno 
w całości, jak i każde z postanowień w niej 
zawartych; oświadczamy, że jest przyjęta, raŁy­
fikowana i potwi ~rdzona i przyrzekamy, że bę­
dzie nie zmiennie zachowywana. 

Na dowód czegO' wydaliśmy Akt niniejszy, 
opatrzony pieczęcią Rzeczypospolitej. 

W Warszawie, dnia 12 czerwca 1937 r. 

(0 
(-) l. Mościcki 

Prezes Rady Minishów: 
L. S. (-) Stawoj Składkowski 

Minister Spraw Zagranicznych: 
(-) Beck 

K. l. Wesfman 

SWITZERLAND: 
C. Gorge 

URUGUAY: 
Alfredo de Castro 

Apres avoir vu et examine ladite Conven­
tion, Nous l'avons approuvee et approuvons en 
toutes et chacune des dispositions qui y sont 
contenuesj decłarons qu'elle est acceptee, ra­
tifiee et confirmee et promettons qu'elle sera 
invioh blement observee. 

En Foi de Quoi, Nous avons donne les 
Presentes, revetues du Sceau de la Republique. 

A Varsovie, le 12 juin 1937. 

(0 
(-) l. Mościcki 

L S 
Le President du Conseil des Ministres: 

• • (-) Sławoj Składkowski 
. Le MinisŁre des Affaires Etrangeres: 

(-) Beck ' 

602 
OśWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 24 listopada 1937 r. 

W sprawie złożenia przez Polskę i inne państwa dokumentów ratyfikacyjnych oraz zgłosze­
nia przystąpień do konwencji z dnia 11 października 1933 r. dla ułatwienia międzynarodo- ' 

wego obiegu filmów, mających charakter wychowawczy. 

I. 

Podaje się nIniejszym do wiadomości, że w wykonaniu postanowień art. XV konwencji 
dla ułatwienia międzynarodowego obiegu filmów, mających charakter wychowawczy, podpisanej 
w Genewie dnia 1 ł października , 1933 r ., został złożony Sekretarzowi Generalnemu Ligi Narodów 
dnia 25 września 1937 r. w imieniu Rządu Polskiego dokument ratyfikacyjnyrzeczonej konwencji, 
przy czym zastrzeżenie złożone przez Polskę przy podpisywaniu tel konwencji, zostało utrzymane 
w mocy. 

II. 

Równocześnie podaje się , do wiadomości, zgodnie z komunikatami Sekretarza Generalnego 
Ligi Narodów, że: 
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1) w wykonaniu postanowień art. XV wspomnianej konwencji zosŁały złożone Sekreta­
rzowi Generalnemu Ligi Narod ów dokumenty ra tyfikacyjne powyższej konwencji w imieniu rządó.,­
niżej wymienionych krajów w dniach następujących: 

Szwajcaria • 
Monako 
Indie. •• • 
zgodnie z art. XX konwe,lcji, paclpis ten nie 
wiąże terytoriów lndyj. należących do księcia 
lub wodza, bę dącego pod suzerennością Jego 
Królewskiej Mości. 
Włochy 
Chili . " " Ił tli • 

z zastrzeżeniem prawa przewidzianego wart. IX. 
Rumunia • . . • • • 
z zastrzeżeniem przewidzianym wart. IX. 
Norwegia 
Dania" . , " . " . 
zgodnie z art. XX ust. 1 konwencji, Dania nie 
przyjmuje żadnych zobowiązań w odniesieniu 
do Grenlandii. 
Austria . " " " . . 
z zastrzeżeniem prawa przewidzianego w art. IX. 
Nikaragua 
Łotwa. 
Egipt. • • • • • 
Wielka Brytania i Irlandia Północna • • 
J. K. Mość nie przyjmuje żadnych zobowiązań 
w . odniesieniu do całośc i lub którejkolwiek z ko-

. lonii, protektoratów, terytoriów zamorskich lub 
terytoriów podległych jegó sU l.e rennoŚci lub tery­
toriów, co do k tórych mandat zosŁał mu po­
wierzony i jest wykonyw any przez ł\ząd J. K. 
Mości w Zjednoczonym Królestwie. 
Węgry • • •• •• 
z zastrzeżeniem prawa przewidzianego wart. IX 
wydania zarządzeń, zakazujących lub ogranicza­
jących wwóz, ze w:z;ględów wynikających z ko­
nieczności ochrony własne~o rynku przed zale­
wem przez filmy pochodzenia ·zagranicznego. 
Belgia. • • • • . . • 
Rząd Belgijski zastrzega sobie prawo wydania 
zar:z;ądzeń, :z;akazuj ących lub ograniczających 
wwóz, ze względów wynikających z koniecz­
ności ochrony własnego rynku przed zalewem 
przez filmy pochodzenia zągrani(llnego. 
Rząd Belgijski oświadcza, że nie przyjmuje żad­
nych zobowiązań w odniesieniu do Konga bel­
gijskiego i terytorium Ruanda-Urundi. 
Szwecja 
Grecja 

20 kwietnia 1934 r. 
11 września 1931 r. 
17 października 1934 t. 

21 listopada 1934 t. 
20 marca 1935 r. 

19 czerwca 1935 r. 

26 czerwca 1935 r. 
10 lipca 1935 r. 

26 sierpnia 1935 r. 

7 września l C)35 r. 
2t października 1935 r. 
8 luteg,) t li36 r. 

26 lutego 11,!36 r. 

9 maja 1936 r. 

8 czerwca 1936 r . 

17 grudnia 1936 r. 
27 stycznia 1937 r. 

2) w wykonaniu postanowień art. XVI wspomnianej konwencji zostały złożone Sekreta­
rzowi Generalnemu Ligi Narodów akty przystąpienia do powyższej konwe,ncjl w imieniu Rządów 
niżej wymienionych krajów w dniach następujących : 

Bułgaria .• 
Wolne Państwo Irlandii. 
Iran 
Irak 
Kuba. • • 
Nowa Fundlandia. 
Australia ••. 
łącznie 'lo Papuazją, wyspą Norfolk i terytoriami 
mandatowymi Nowej Gwinei i Nauru. 

10 lipca 1934 r. 
24 lipca 1934 r. 
12 kwietnia 1935 r. 
18 lutego 1936 r. 
25 czerwca 1 Y36 r. 
29 czer.wca 19 36 r. 
23 grudnia 1936 r. 

Minister Spraw Zagrankznych: Beck 




